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Misterium NajSwietszego Imienia Jezus
w liturgii Kosciola rzymskiego

Imie to szczegdlny znak dla cztowieka i w nie wpisane jest jego postannictwo.
Wskazuje ono jednoczesnie na ukryte powotanie czlowieka, ktore ma on spet-
ni¢ w swoim zyciu. Imi¢ nabralo szczegdlnego znaczenia w tradycji biblijnej,
gdyz okreslato osobe, jej charakter i godnos¢. Te godno$¢ na pierwszych kartach
Biblii nadat sam Bog i czynno$¢ ta byta znakiem Jego wszechmocy. Przywilej
ten zostat nastgpnie przekazany czlowiekowi, a od czas6w Abrahama polaczony
byt z obrzezaniem. Prawo do nadawania imienia ukazywato jednoczesnie wtadzg
cztowieka, ktory nadawat to imig, i byto zwigzane ze zmiang osobowosci czy tez
dotychczasowego sposobu zyciaZ.

W tradycji biblijnej imi¢ Boga otaczano szczegdlnym szacunkiem i kultem.
Samemu imieniu przypadta podobna rola, jaka ludy poganskie przypisywaty
wizerunkom swoich bostw?. To imi¢ ,,Jestem, ktory jestem” (por. Wj 3,14) jest
przede wszystkim $wigte i w nim wyraza si¢ objawienie Boga. Jak bowiem za-
znaczono w Katechizmie Kosciota Katolickiego, ,,B6g ma imig¢; nie jest jakas
anonimow3 silg. Ujawni¢ swoje imi¢ oznacza pozwoli¢, by inni mogli nas po-
znaé, w jakis sposob ujawnic¢ siebie, stajac si¢ dostgpnym, mozliwym do glgbsze-
go poznania i do bycia wzywanym po imieniu” (KKK nr 203).

! Waldemar Patecki MSF, prof. KUL, dr hab. — prezbiter Zgromadzenia Misjonarzy Swiectej
Rodziny, kierownik Katedry Historii Liturgii KUL. Wyktadowca w Katolickim Uniwersytecie
Lubelskim Jana Pawta II oraz w Wyzszym Seminarium Duchownym Misjonarzy Swictej Rodziny
w Kazimierzu Biskupim, Wydziat Teologiczny UAM w Poznaniu. Przewodniczacy Stowarzysze-
nia Liturgistoéw Polskich; e-mail: waldemar.palecki@kul.pl. ORCID: 0000-0002-2154-9356.

2 S. Szymik, Imig. 1. W PiSmie sw., Encyklopedia katolicka (dalej = EK) 7, kol. 57.

3 H. Fros, F. Sowa, Twoje imig. Przewodnik onomastyczno-hagiograficzny, Krakow 1988,
s. 18.
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W postannictwo Mesjasza bylo wpisane zadanie, aby §wiat mogt pozna¢ imi¢
Boga iimi¢ Jego Syna, ktore jest rownoznaczne z Jego osobg i dzielem. Wiara
bowiem w imi¢ Jezusa jest najdoskonalszym stopniem zwigzania si¢ z Chrystu-
sem Panem®*. W tradycji Kosciota przejawem wiary w Jezusa jest wspomnienie
Najswietszego Imienia Jezus. Istote tego kultu rysujg szczego6lnie teksty litur-
giczne, przeznaczone na ten dzien. Pochylenie si¢ nad liturgicznym kultem Naj-
Swietszego Imienia Jezus pozwoli wydoby¢ istotne tresci teologiczne akcento-
wane w dobie przed II Soborem Watykanskim i po Vaticanum II. Sg one bowiem
wyrazem wiary modlacego si¢ Kosciota.

Wspomnienie Naj$wietszego Imienia Jezus w liturgii rzymskiej

Kult Najswietszego Imienia zostatl zainicjowany przez Bernardyna ze Sieny
OFM (zm. 1444) jako wynagrodzenie za naduzywanie tego imienia bez czci
i krzywoprzysiestwo. Podczas swoich kazan, aby pobudzi¢ u sluchaczy wiare
w Imie Jezusa, ukazywat on czgsto emblemat THSS. Kaznodzieja propagujagcym
idee imienia byt w innych krajach Jan Kapistran OFM (zm. 1456)°. Wielkimi
propagatorami zaktadania bractw ku czci Imienia Jezus byli natomiast domini-
kanie, ktorzy taczyli zaktadanie bractw ku czci Imienia Jezus z bractwami rozan-
cowymi’.

Oddzielne $wigto ku czci Najswietszego Imienia Jezus wprowadzit dla fran-
ciszkanow papiez Klemens VII (1523-1534) w 1530 r. Dla catego Koscio-
fa $wieto to zostalo wprowadzone w 1721 r. przez papieza Innocentego XIII
(1721-1724) na prosbe cesarza Karola VI Habsburga (zm. 1740).8 Odpowiedni
dekret papiez wydat 29 listopada 1721 r.%, a samo $§wieto zostato oficjalnie wpro-
wadzone 20 grudnia 1721 . Do poczatku XX w. obchodzono je w drugg nie-
dziele po Objawieniu Panskim. Papiez §w. Pius X (1903-1914) wyznaczyt je na
niedziele po Nowym Roku lub — gdy tej zabraknie — na 2 stycznia. Po reformie

4 1. Szlaga, Imie Boze. II. W Pismie Swietym, EK 7, kol. 61.
5 J. Grudzinski, H. Lesman, Bernardyn ze Sieny, EK 2, kol. 313.
¢ M. Daniluk, Jan Kapistran, EK 7, kol. 796.
7 K. Kuzmak, Imig¢ Jezus. II. Kult i bractwa, EK 7, kol. 64.
Das vollstindige Romische Messbuch lateinisch und deutsch mit allgemeinen und besonde-
ren Einfiihrungen im Anschluss an das Messbuch von Anselm Schott OSB herausgegeben von Bene-
diktinern der Erzabtei Beuron, Freiburg 1961, s. 68.

® Decreta authentica Congregationis Sacrorum Rituum ex actis ejusdem Sacr. Congr. collecta
cura, et studio sacerdotis Aloysii Gardellini ejusdem S.R.C. Assessoris, et sub-promotoris fidei.
Editio Altera Emendatior. Tomus Quartus, Romae MDCCCXXYV, s. 155.

10" Liturgia Tridentina. Fontes — Indices — Concordantia 1568—1962, a cura di M. Sodi, A. To-
niolo, P. Bruylants, Citta del Vaticano 2010, s. 15.
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Codexu Rubricarum obchodzono je jako swigto drugiej klasy''. W pierwszym
(1970) i drugim (1975) wydaniu Mszatu Rzymskiego po Il Soborze Watykan-
skim w kalendarzu liturgicznym pomini¢to to wspomnienie. Przywrdcono je
wraz z trzecim wydaniem Mszatu Rzymskiego w 2002 r. i wpisano jako wspo-
mnienie dowolne na dzien 3 stycznia'?. Oficjum brewiarzowe zostalo natomiast
zatwierdzone przez Kongregacje Kultu Bozego i Dyscypliny Sakramentow
10 lutego 2004 r.'?

Msza §w. wyznaniem zbawczego postannictwa Jezusa

Formularz Mszy $w. przed Il Soborem Watykanskim rozpoczynat si¢ od Introitu
In nomine Iesu'®. Stowa zaczerpniete z Listu do Filipian (2,10-11) zachecajg cale
stworzenie do oddania czci Imieniu Jezusa, aby wszelki jezyk wyznal, ze Jezus
Chrystus jest Panem. Jest to niejako juz od poczatku liturgii zwrocenie uwagi na
kosmiczng adoracj¢ majestatu wywyzszonego Jezusa. Jednoczesnie jest to zachg-
ta do oddania Mu czci jako Bogu i poddaniu sie Jego wiadzy'®. Jezyk $w. Pawta
przypomina tu proroctwo Izajasza (por. 1z 45,23), gdyz Bog ogtasza, ze jest jedy-
nym Bogiem, ktory moze zbawi¢ ludzi'®. Werset psalmu Introitu dalej podejmuje
te mysl, podkreslajac, ze imi¢ Pana jest przedziwne (por. Ps §,2). Imi¢ to jest
réwnoczesnie petne tajemnicy!’. Wystepujace w wersecie psalmicznym okresle-
nie, ze Bog jest ,,Panem naszym”, jest rzadko stosowane, aby ukazaé, ze Bog jest
poteznym stworca wszystkiego. To imi¢ utozsamiane jest z samym Bogiem, gdyz
cata ziemia jest dzietem Imienia Boga's. W tym kontekscie caty Kosciot: tryum-
fujacy, wojujacy i cierpiacy, oddaje cze$¢ Chrystusowi jako Panu'®,

' Missale Romanum ex decreto SS. Concilii Tridentini Restitutum Summorum Pontificum cura
recognitum, Editio Typica, Typis Polyglottis Vaticanis 1962, s. 34 (dalej = MR 1962).

12 Missale Romanum ex decreto Sacrosancti Oecumenici Concilii Vaticani II instauratum Auc-
toritate Pauli PP. VI promulgatum loannis Pauli PP. II cura recognitum. Editio typica tertia, Typis
Vaticanis MMII, s. 105 (dalej = MR 2002).

B3 Liturgia Godzin. Dodatkowe Teksty o swigtych tom I-IV, Poznan 2012, s. 54.

4 MR 1962, s. 34.

15 K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, Komentarz praktyczny do Nowego Testamentu,
t. 2, Poznan—Krakow 1999, s. 287-288.

16 P, Ortiz, List do Filipian [w:] Miedzynarodowy komentarz do Pisma Swietego, red. wyd.
oryg. W.R. Farmer, red. wyd. pol. W. Chrostowski, ttum. E. Burska, Warszawa 2001, s. 1533.

17 P. Guéranger, Rok liturgiczny, t. 2: Okres Bozego Narodzenia, cz. 1, thum. S. Swietlicki,
H. Nowacki, Sandomierz 1928, s. 424.

18 To okreslenie Jahwe pojawia sie tylko w Ps 135,5 i 146,5 oraz dwa razy u Nehemiasza
(8,1110,30); Ksiega Psalmow. Wstep, przekiad z oryginatu, komentarz, ekskursy, opr. S. Lech,
J. Lech, Poznan 1990, s. 125.

9 P. Parsch, Rok liturgiczny. Okres Bozego Narodzenia, t. 1, Poznan 1956, s. 194.
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Kolekta Deus, qui unigenitum...*® przypomina o ustanowieniu Jezusa Zbawi-
cielem rodzaju ludzkiego. Celebrans prosi, aby kiedy$ w niebie wierni ogladali
tego, ktorego swigte Imi¢ jest czczone na ziemi. Modlitwa ta podkres§la rados¢
z ogladania Pana, ktorego Imi¢ jest wielbione w doczesno$ci?'.

Imi¢ Jezusa ma moc sprawczg, a przypomina o tym czytanie z Dziejow Apo-
stolskich (4,8—12) o uzdrowieniu cztowieka chromego. Chrystus byl kamieniem
odrzuconym przez budujacych, zostat ukrzyzowany, a Bog wskrzesit Go z mar-
twych. I nie ma w innym imieniu zbawienia jak tylko w Imieniu Jezusa?>. W tym
kontekscie nalezy podkresli¢ cudotworcze dziatanie Chrystusa i sprawczo$¢
w Jego Imig?. Dlatego tez w tym ujeciu nalezy widzie¢ stowa Graduatu, ktory
rozbrzmiewal w tym dniu. Werset psalmiczny to wezwanie o ratunek do Boga,
aby zgromadzit wszystkich ludzi z krajow poganskich, by mogli wychwala¢ Imie
Boga i byli dumni z Jego chwaty (Ps 106 [105],47)*. Werset natomiast przywo-
huje stowa proroka Izajasza, ukazujac Boga jako Ojca i Odkupiciela, a Jego Imie
od wiekow (Iz 63,16). Stanowi on kontynuacje¢ lekcji, gdzie wigzacym stowem
jest zbawienie: salvos fieri — salvos fac nos®. Réwniez werset $piewu Alleluja,
gdyz modlacy si¢ prosi, aby chwate Boga glosilty Jego usta, a wszelkie ciato bto-
gostawito Jego Imie (Ps 145 [144],21). Na te prawde wskazat Prosper Guéranger
OSB, ktory podkreslal, ze Zbawiciel wzial na siebie ziemskie Imig, ktore beda
wymawia¢ nawet wargi grzesznych ludzi.

Ewangelia formularza potrydenckiego przypominala wydarzenia z 6smego
dnia po narodzeniu Jezusa, kiedy go obrzezano. Na podkreslenie zastuguje ostat-
ni werset, ktérym przypomniano, ze tym imieniem nazwat Dzieci¢ Aniot, zanim
poczgto si¢ w tonie Maryi Panny (Lk 2,21)?”. W komentarzu teologicznym wska-
zuje si¢ na moment przelania krwi podczas obrzezania i nadania Imienia, a m¢ka
na krzyzu. W ten sposob podkresla sie fakt zbawczy tych wydarzen®,

O wychwalaniu Imienia Boga jest mowa w ofertorium, ktore zostato za-
czerpnicte z Ksiegi Psalmow (Ps 86 [85],12.5)%. Stowami tego tekstu modlacy
si¢ pragng chwali¢ z catego serca samego Boga i na wieki glosi¢ Jego Imi¢. On
jest bowiem dobry i taskawy, i pelen mitosierdzia dla tych wszystkich, ktorzy go

% Deus, qui unigenitum Filium tuum constituisti humani generis Salvatorem, et Iesum vocari
fussisti: concede propitius; ut, cuius sanctum nomen veneramur in terris, eius quoque aspectu
perfruamur in caelis. Per eundem Dominum; MR 1962, s. 34.

21 P. Parsch, Rok liturgiczny..., s. 194.

2 MR 1962, s. 34-35.

2 K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, Komentarz...,t. 1, s. 616.

2 MR 1962, s. 35.

P. Parsch, Rok liturgiczny..., s. 194.

P. Guéranger, Rok liturgiczny..., s. 426.
27 MR 1962, s. 35.

P. Guéranger, Rok liturgiczny..., s. 427.
2 MR 1962, s. 35.
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wzywaja. Stowa te stanowig wychwalanie Boga jako Zbawcy*’. Dlatego ofiara eu-
charystyczna jest sktadana ku czci Imienia Jezusa Chrystusa, gdyz stanowi uobec-
nienie misterium zbawienia. Celebrans stowami sekrety Benedictio tua...?! prosit,
aby Boze btogostawienstwo, ktdre jest zrodlem zycia calego stworzenia, przynio-
sto chwale¢ Jego majestatowi, a wiernym pomogto w dazeniu do zbawienia.

O wielbieniu Imienia Boga przez wszystkie ludy wspominajg stowa antyfo-
ny na komuni¢ (Ps 86 [85],9—10). Imi¢ Boga jest swigte, a Bog jest tym, ktory
czyni cuda®?. W modlitwie po komunii celebrans prosit natomiast wszechmogg-
cego 1 wiecznego Boga, ktory stworzyt ludzi i ich odkupit, aby wejrzat taskawie
na prosby modlacych si¢ 1 przyjat ofiarg, ktora zostat ztozona ku czci Imienia
Syna Bozego. Prosit, aby wierni mogli si¢ cieszy¢ z tego, ze ich imiona sg za-
pisane w niebie, pod chwalebnym imieniem samego Jezusa, ktore jest znamie-
niem wiecznego przeznaczenia®. To powolanie jest bowiem wpisane w imie
chrzescijan®*.

Po reformie II Soboru Watykanskiego w mszale z 2002 r. zamieszczono wilas-
ny formularz mszalny na dzien wspomnienia Najswigtszego Imienia Jezus. Po-
zostawiono t¢ samg antyfong na wejscie, ale pozostate teksty zostaty zmienio-
ne. W modlitwie Deus, qui salutem humani generis...*® przypominano, ze przez
Wocielenie Stowa Bog rozpoczat zbawienie ludzi. Modlacy sie prosit, aby Bog
okazat swoje mitosierdzie, by wierni uznali, ze nie ma innego imienia, do ktorego
mogliby si¢ zwracac.

Réwniez inna jest modlitwa podczas przygotowania darow. Stowami Lar-
gitatis tuae...*, sktadajac hojne dary, btagano Boga, aby tak jak Chrystusowi,
postusznemu az do $mierci, dal imi¢ niosgce zbawienie, w mocy tego imienia
wierni mieli ochrone. W antyfonie na komunie¢ znalazly si¢ stowa Psalmu o prze-

3 Ksigga Psalmow..., s. 382.

31 Benedictio tua, clementissime Deus, qua omnis viget creatura, sanctificet, quaesumus, hoc
sacrificium nostrum, quod ad gloriam nominis Filii tui, Domini nostri Iesu Christi, offerimus tibi:
ut maiestati tuae placere possit ad laudem, et nobis proficere ad salutem. Per eundem Dominum;
MR 1962, s. 35.

32 MR 1962, s. 35.

3 Omnipotens aeterne Deus, qui creasti et redemisti nos, respice propitius vota nostra: et sacri-
ficium salutaris hostiae, quod in honorem nominis Filii tui, Domini nostri lesu Christi, maiestati
tuae obtulimus, placido et benigno vultu suscipere digneris; ut gratia tua nobis infusa, sub glorioso
nomine lesu, aeterne praedestinationis titulo gaudeamus nomina nostra scripta esse in caelis. Per
eundem Dominum; MR 1962, s. 36.

3 P. Guéranger, Rok liturgiczny..., s. 429.

5 Deus, qui salutem humani generis in Verbi tui incarnatione fundasti, da populis tuis miseri-
cordiam quam deposcunt, ut sciant omnes non esse, quam Unigeniti tui, nomen aliud invocandum;
MR 2002, s. 710.

3¢ Largitatis tuae munera defrntes, quaesumus, Domine, ut sicut Christo usque ad mortem obo-
edienti salutiferum nomen dedisti, ita nobis eius virtute muniri concede; MR 2002, s. 710.
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dziwnym Imieniu Pana (Ps 8,2). W modlitwie po komunii Hostia sumpta...”’,
czczac Imig Chrystusa i dzigkujac za ztozenie ofiary ku czci jego majestatu, ktora
stanie si¢ zrodlem obfitych task, wierni wyrazali rado$¢, ze ich imiona zostaty
zapisane w niebie.

Czytania biblijne w dzien wspomnienia rozpoczyna klasyczny tekst o uni-
zeniu 1 wywyzszeniu shugi Jahwe (Flp 2,1-11), po ktorym nastgpuje $piew po-
chwalny ku czci przedziwnego Imienia Pana, ktorego wielkos¢ mozna poznaé
na podstawie stworzonych dziet (Ps 8,4-5.6—7.8.9). Na historiozbawczy aspekt
zwigzany z Imieniem Jezusa zwrdcono uwagg, podajac w wersecie przed Ewan-
gelig, ze Dziecie poczeto sie w mocy Ducha Swietego (Mt 1,21) i nadano Mu
Imig¢ Jezus w 6smy dzien po Jego narodzeniu (Lk 2,21-24)%.

Po II Soborze Watykanskim innym przejawem kultu liturgicznego ku czci
Najswietszego Imienia Jezus jest msza Sw. wotywna. Formularz tej mszy rozpo-
czyna si¢ od antyfony na wejscie, zaczerpnigtej z Listu do Filipian (Flp 2,10-11).
W kolekcie Sanctissimum Iesu...** oddajacy cze$¢ Najswietszemu Imieniu Jezusa
prosili, aby w tym zyciu kosztowali stodyczy Jego przyjazni i zostali napenieni
kiedy$ nieustanng radoscig w niebianskiej ojczyznie. W modlitwie nad darami /n
eius nomine...** w anamnezie tej modlitwy przywotana jest obietnica, ze wszyst-
ko otrzymaja Ci, o co bedg prosi¢ przez Chrystusa.

O tym, ze nie ma w zadnym innym imieniu zbawienia przypomina antyfo-
na na komuni¢ (Dz 4,12). W modlitwie po komunii Tua nobis...* podkreslono
prawde, ze Bog chce, aby na Imi¢ Jezusa zgi¢lo si¢ kazde kolano i aby wszyscy
ludzie w nim znalezli zbawienie.

Wigkszy wybor czytan przewidziano podczas Mszy $§w. wotywnej. Poza
okresem paschalnym pierwsze czytanie proponowane jest z Ksiegi Wyjscia, by
przypomnie¢ o objawieniu imienia Boga Mojzeszowi w krzewie gorejacym (W]
3,13-15). W ten sposob Imi¢ Jezus postrzegane jest w kontekScie objawienia
Pana. W drugim czytaniu z Madro$ci Syracha (51,8-12) wzywano do wychwa-

37 Hostia sumpta, Domine, quam Christi nomen honorantes tuae obtulimus maiestati, gratiam
tuam, quaesumus, nobis infundant uberime, ut et nostra in caelis esse scripta nomina gaudeamus;
MR 2002, s. 711.

38 Lekcjonarz mszalny, t. 6: Czytania w mszach o swigtych. Wydanie drugie poprawione, Po-
znan 2004, s. 45-47.

% Sanctissimum Iesu nomen venerantibus, nobis, Domine, concede propitius, ut, eius in hac
vita dulcedine perfruentes, sempiterno gaudio in patria repleamur; MR 2002, s. 1164.

“ In eius nomine, Pater omnipotens, munera nostra dignare suscipere, in quo quidquid petieri-
mus nos certe consecuturos esse confidinus, ipso Filio tuo benignissime pollicente; MR 2002,
loc. cit.

41 Tua nobis, quaesumus, Domine, miseratione concede, ut in his sacris mysteriis Dominum
Iesum dignis obsequiis veneremur, in cuius nomine voluisti omne genu flecti, omnesque homines
invenire salutem; MR 2002, loc. cit.
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lania Imienia Pana w kontekscie Jego mitosierdzia®. Zachecano do wychwa-
lania Imienia Pana od wschodu az o zachodu stonca (Ps 113 [114],1-6) i aby
czerpaé z weselem ze zdrojow zbawienia, wychwalajac Jego Imi¢ (Iz 12,2-5).
W okresie paschalnym jako pierwsze czytanie podano trzy fragmenty z Dziejow
Apostolskich. Pierwszy dotyczyt uzdrowienia chromego w imi¢ Jezusa (Dz 3,1-
10), drugi przemowy Piotra, ktéry wspominat o tym, Zze nie dano ludziom zad-
nego innego imienia, w ktorym cztowiek mogltby by¢ zbawiony (Dz 4,8-12),
a w ostatnim apostotowie cieszyli si¢, iz mogli cierpie¢ dla Imienia Jezusa
(Dz 5, 27b-32.40b—42)*. Jako drugie czytanie proponowane sg trzy fragmen-
ty z listow Pawlowych. Ukazano w nich chrzescijan, ktorzy na kazdym miejscu
wzywali Imienia Pana (1 Kor 1,1-3), klasyczny tekst wspominajacy o unizeniu
stugi Jahwe (Flp 2,6—-11) oraz zache¢te $w. Pawla, aby chrzescijanie wszystko
czynili w Imie Pana Jezusa (Kol 3,12-17)*. Perykopy ewangeliczne natomiast
przywolywaty nie tylko wydarzenia nadania imienia Dziecigciu (Mt 1,18-25;
Lk 2,16-21), ale rowniez zapewnienie, ze o cokolwiek chrzescijanie beda prosic
w Imie Jezusa, to zostanie spetnione (J 14,6—14)%.

Officium Divinum wychwalaniem zbawczego Imienia Pana

W oficjum brewiarzowym na dzien wspomnienia Najswigtszego Imienia Jezus
w dobie przed II Soborem Watykanskim przewidziano wiele tekstow wiasnych,
ktére pozwalaja ukazac istotne tresci teologiczne tego §wietowania. Juz w an-
tyfonie inwitatorium zapraszano modlacych sie, aby uwielbia¢ cudowne Imie
Jezusa, ktore jest ponad wszelkie imi¢*®. Podczas matutinum towarzyszyt hymn
lesu, Rex admirabilis... — Jezu, Krolu prawdziwy.... Wystawiano w nim Jezusa,
jako prawdziwego zwyciezce i cel tesknoty wiernych. To On sprawia, ze gdy
nawiedza serca wiernych, wtedy jasnieje w nich prawda, zluda $wiata szarzeje,
a w glebi ptonie mitos¢. On jest wychwalany jako stodycz serc wiernych, zrodto
zycia, blask duszy, gdyz On przewyzsza wszelka rados¢ i wszelkie pragnienie.
W hymnie tym na koniec wybrzmiewa zachgta, aby wszyscy uznali Jezusa, bta-
gali o Jego mito$¢, szukali go pilnie i coraz gorliwiej, aby Jezus byt wychwalany

2 Lekcjonarz mszalny, t. 7: Czytania w mszach obrzedowych, okolicznosciowych, wotywnych,
Poznan—Warszawa 1977, s. 460—462.

4 Tamze, s. 462-466.

# Tamze, s. 466—468.

4 Tamze, s. 468-470.

4 Admirabile nomen Iesu, quod est super omne nomen, Venite, adoremus; Breviarium Roma-
num ex decreto SS. Concilii Tridentini Restitutum Summorum Pontificum cura recognitum, cum
textu psalmorum e versione Pii Papae XII auctoritate edita, Totum Editio Typica, Typis Polyglottis
Vaticanis 1961, s. 311 (dalej = BR 1961).
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glosami wiernych, wyznawany obyczajami zycia i mitowany sercami*’. Proble-
matyczne pozostaje uznanie autorstwa tych hymnow. Wedlug dtugoletniej trady-
cji przypisywano je §w. Bernardowi. Wedtug jednak opinii Prospera Guérangera
opartej na badaniach z XIX w. autorka jest XIV-wieczna przetozona zenskiego
klasztoru zyjacego wedhug reguty $w. Benedykta®.

Antyfony do psalméw I nokturnu zapraszaja modlacych si¢ do wychwalania
Imienia Pana. Zachecano, aby uwielbia¢ Imig¢ Pana, ktore jest cudowne na catej
ziemi (Ps 8,2)*. Wspominano, ze na Imie Jezusa zegnie si¢ wszelkie kolano tego,
co niebianskie, ziemskie i podziemne (Flp 2,10)*°. W ostatniej antyfonie zapra-
szano do wzywania Imienia Pana, ktore jest wywyzszone ponad wszystkie inne
(Iz 12,4)°'. W wersecie modlacy si¢ btagali, aby Pan odpuscit grzech, ktéry jest
wielki (Ps 25 [24],11)*2. Pierwsze czytanie przytaczano z Dziejow Apostolskich
(3,1-16; 4,5-12), a jego gldownym motywem byto uzdrowienie chromego.

W antyfonach II nokturnu podkreslano, ze Pan upamietni imi¢ Pomazanca
Bozego we wszystkich pokoleniach (Ps 45 [44],18)%. Wzywano do uwielbiania
Pana i wywyzszania Jego Imienia®. Stwierdzano takze, ze wszystkie narody, kto-
re stworzyl, przyjda do Pana, oddadza mu pokton i b¢dg stawity Jego Imie (Ps 86
[85],9)%°. W wersecie natomiast przed czytaniami btagano, aby Pan przez wzglad
na swoje Imi¢ wyzwolil modlacych si¢ i odpuscit ich grzechy (Ps 79 [78],9)%.

Czytania II nokturnu zostaty zaczerpnigte z 15 kazania §w. Bernarda z Clair-
vaux (zm. 1153) o Piesniach Salomonowych. Juz we wstepie fragmentu zamiesz-
czonego w brewiarzu rzymskim autor wskazuje na to, ze Duch Swiety nakazuje
oblubienicy, aby poréwna¢ Imi¢ Oblubienca do oliwy. Oliwa bowiem shuzy do
o$wiecenia, odzywiania i namaszczania. Ona rowniez tagodzi bdl, jest pokar-
mem i lekarstwem. Porownujac Imi¢ Zbawiciela do oliwy, $w. Bernard podkre-
slal, ze rowniez ono o$wieca przepowiadajacego, karmi tego, ktéry o nim roz-
mysla, koi tego, ktoéry go wzywa w réznych potrzebach. Imi¢ Jezusa jest rowniez
$wiattem wiary dla $wiata. To Imi¢ rozgtaszat sw. Pawet Apostol, rozjasniajac

47 BR 1961, s. 311.

4 P. Guéranger, Rok liturgiczny..., s. 436.

4 Domine, Dominus noster, quam admirabile est nomen tuum in universa terra!; BR 1961,
s. 311.

50 In nomine Iesu omne genu flectatur caelestium, terrestrium, et infernorum; BR 1961, loc. cit.

51 Confitemini Domino, et invocate nomen eius: mementote, quoniam excelsum est nomen
eius; BR 1961, loc. cit.

2 BR 1961, loc. cit.

33 Memores erunt nominis tui, Domine, in omni generatione et generationem; BR 1961, s. 313.

% Magnificate Dominum mecum, et exaltemus nomen ejus in idipsum; BR 1961, loc cit.

% Omnes gentes quascumgque fecisti venient, et adorabunt coram te, Domine, et glorificabunt
nomen tuum; BR 1961, loc. cit.

¢ V. Propter gloriam nominis tui, Domine, libera nos. / R. Et propitius esto peccatis nostris,
propter nomen tuum; BR 1961, loc. cit.
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nim ciemnosci krain i oglaszajac, ze noc si¢ posungta, a przyblizyt si¢ dzien (por.
Rz 13,12) ijako jasniejaca pochodni¢ ukazywal Chrystusa Ukrzyzowanego.
W imie tegoz Chrystusa §w. Piotr uzdrowil chromego i niewidomych. Sw. Ber-
nard, kontynuujac te¢ mysl, wskazuje na to, ze Imie Jezusa jest takze pokarmem
i pokrzepieniem. Ono odzywia umyst, wzmaga cnoty, rozwija moralnos¢, sprzy-
ja uczciwej mitosci. Bez tego stodkiego imienia nie brzmig wlasciwie dysputy
ani nie smakujg pisma. Jezus jest bowiem miodem w ustach, Spiewem w uszach,
weselem w sercu (mel in ore, in aure melos, in corde iubilus). Imi¢ Jezusa jest
pociecha w smutkach i nadzieja w rozpaczy”’.

Antyfony III nokturnu oscylowaly wokot pojecia Imienia Jezus. Zachecano
do $piewania Panu i blogostawienia Jego Imienia oraz rozglaszania Jego zbawie-
nia (Ps 96 [95],2)%%. Jego Imi¢ bowiem jak i Jego chwata siegajg po krance ziemi,
a Jego prawica jest pelna sprawiedliwosci (Ps 48 [47],11)%*. W ostatniej antyfo-
nie zapraszano do $piewania ku czci Imienia Boga, aby wyréwna¢ drogi przed
Panem (Ps 68 [67],5)%. W wersecie wprowadzajacym zachgcano, aby modlacy
si¢ oddali chwate Panu i uznali Jego potege (Ps 96 [95],7-8)°L.

W liturgii brewiarzowej podczas III nokturnu przytaczano fragmenty dwoch
innych kazan §w. Bernarda z Clairvaux. W 1 kazaniu o Obrzezaniu Panskim
$w. Bernard ukazuje paradoks zwigzany z narodzeniem Jezusa i Jego obrzeza-
niem, wskazujac na to, ze Iaczy On w sobie to, co najwyzsze, z tym, co najnizsze.
Rodzi si¢ z niewiasty, nie naruszajac jej dziewiczego kwiatu, a owinietego w pie-
luszki sami aniotowie wychwalaja; ukrywa si¢ w ztdbku, ale o Jego narodzeniu
zwiastuje §wiecgca gwiazda. Podobnie obrzezanie jest momentem nadania Imie-
nia, ktore wyraza chwate majestatu. To Imi¢ nie jest zwyklym imieniem nadawa-
nym ludziom, ale oznajmionym juz przez aniola. W Imieniu Jezus zawarta jest
cata misja i postannictwo zbawcze®.

W 2 kazaniu o Obrzezaniu Panskim §w. Bernard podkresla zwigzek pomigdzy
wylaniem zbawczej krwi podczas obrzezania i na krzyzu. Chrystus przyjat na
siebie zarowno podleganie zwyczajom zydowskim, jak i $mier¢ na krzyzu. Te
wydarzenia przyjat ze wzgledu na grzechy ludzi, ktorych odkupit. Sw. Bernard
ponadto zwraca uwage na to, ze Imie¢ nie zostalo nadane Jezusowi, ale jest ono

7 BR 1961, s. 313-314.

8 Cantate Domino, et benedicite nomini ejus; annuntiate de die in diem salutare ejus; BR 1961,
s. 314.

% Secundum nomen tuum, Deus, sic et laus tua in fines terrae; iustitia plena est dextera tua;
BR 1961, loc. cit.

¢ Cantate Deo; psalmum dicite nomini ejus: iter facite ei qui ascendit super occasum. Dominus
nomen illi; BR 1961, loc. cit.

1 V. Afferte Domino gloriam et honorem. / R. Afferte Domino gloriam nomini eius; BR 1961,
loc. cit.

©2 BR 1961, s. 314-315.
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odwieczne. Jest ono wrodzone (innatum), a nie nadane z zewnatrz (indutum).
Zbawienie bowiem jest trescig postannictwa Jezusa i istotg Jego Imienia®.

Jesli chodzi o antyfony podczas laudeséw, to pierwsza z nich zostata zaczerp-
nigta z Pie$ni nad Pie$niami: Olejek rozlany — imie twe, dlatego mitujq cie dziew-
czeta (Pnp 1,2)%. W drugiej antyfonie do psalméw przypominano, ze Pan jest
Bogiem, ktorego Imig trwa na wieki (por. Ps 100 [99],3)%. W trzeciej antyfonie
modlacy si¢ wyrazali pragnienie duszy, aby zjednoczy¢ si¢ ze §wigtym Imieniem
Pana (por. Ps 42 [41],3)%. Imie to bowiem jest btogostawione i chwalebne i wy-
wyzszone na wieki®”. W piatej antyfonie zachgcano wszystkich stowami luventes
et virgines..., aby wychwalali Imi¢ Pana, gdyz jest ono wywyzszone i wielkie®.

W czasie laudeséw odmawiano hymn lesu, decus angelicum... — Jezu, ozdo-
bo aniotéow. Modlacy si¢ wystawiali Pana, ktory jest ozdobg aniolow, przestod-
ka piesnig dla ucha, przedziwnym miodem dla ust i nektarem niebios dla ser-
ca. W metaforze wyrazano prawde, ze kto Go skosztuje, chce wiecej, kto pije,
bardziej go pragnie, gdyz pragna Jezusa Ci, ktorzy go szczerze kochaja. Jezusa
najstodszego Pana i Nadziej¢ duszy stgsknionej btagano, aby pozostal z modla-
cymi si¢ i oswiecit ich swoim blaskiem, a jednoczes$nie, by rozpedzil ciemnosci
duszy i napehit §wiat swoja stodyczg. W ostatniej zwrotce wystawiano Jezusa
jako kwiat Dziewiczej Matki i stodycz mitosci i proszono, aby Jego Imig i kro-
lestwo styngto na wieki®. Antyfona do piesni Zachariasza pochodzita natomiast
z Pierwszej Ksiegi Machabejskiej. Podkreslano w niej prawde, ze sam Pan po-
Swiecit si¢, aby uratowac swoj lud i przez to zapewnié sobie wieczng chwalg.
Przywotuja one posta¢ Eleazara, ktéry oddat zycie w bitwie pod Bet-Zacharia
(por. 1 Mch 6,44)™.

W godzinach mniejszych na ten dzien przewidziano niektore wlasne teksty.
Naleza do nich czytania krotkie oraz wersety. W tercji o odwieczno$ci Imienia
Panskiego przypomniano w krdotkim czytaniu. Dzieki unizeniu Chrystusa Bog
wywyzszyt go i darowal mu Imi¢ ponad wszelkie imi¢ (Flp 2.,8.9). W responso-
rium wychwalano Imi¢ Pana teraz i na wieki (por. Ps 113 [112],2)"!, a w werse-
cie zachecano, aby odda¢ Panu chwale i cze$¢, zwlaszcza chwalg Jego Imieniu

% BR 1961, s. 315.
% QOleum effusum nomen tuum; ideo adolescentulae dilexerunt te; BR 1961, loc. cit.
 Scitote quia Dominus est Deus, cuius Nomen in aeternum; BR 1961, loc. cit.
% Sitivit anima mea ad Nomen sanctum tuum, Domine; BR 1961, loc. cit.
Benedictum nomen gloriae tuae sanctum, et laudabile, et superexaltatum in saecula;
BR 1961, loc. cit.

% Tuventes et virgines, senes cum iunioribus, laudate Nomen Domini, quia exaltatum est No-
men eius solius; BR 1961, loc. cit.

® BR 1961, s. 315-316.

" Dedit se ut liberaret populum suum, et acquireret sibi nomen &ternum; BR 1961, s. 316.

" Sit Nomen Domini benedictum. / Ex hoc nunc, et usque in saeculum; BR 1961, loc. cit.

67
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(Ps 29 [28],2)™. Krotkie czytanie stanowi dalszy fragment o unizeniu Stugi Jah-
we. Na Imi¢ Jezusa zgina si¢ kazde kolano wszelkich istot, gdyz Jezus jest Pa-
nem ku chwale Boga Ojca (Flp 2,10.11). Jako responsorium odmawiano wersety
z tercji, a jako wersety przytaczano stowa Psalmu zachgcajace, aby wychwalac¢
Pana i wywyzsza¢ Jego Imi¢™.

W nonie stowami listu $w. Pawta do Kolosan zacheca si¢ wiernych do czynie-
nia wszystkiego w imi¢ Pana Jezusa Chrystusa, dzigkujac Bogu Ojcu (Kol 3,17).
Tym samym zachg¢cano, aby uzna¢ Chrystusa za jedynego Pana i posrednika, za-
znaczajac, ze wszystko stanowi swoistg liturgie w zyciu chrzescijanskim™. Re-
sponsorium stanowito wersety z seksty, w ktorych modlacy si¢ przyzywali po-
mocy w Imieniu Pana, Stworzyciela nieba i ziemi’.

Posrod tekstow wilasnych na uwage zastlugujg antyfony do psalméw nie-
szpornych. W pierwszej z nich podkreslono, ze kazdy, kto bedzie wzywat Imie-
nia Pana, bedzie zbawiony (J1 3,5). To Imi¢ bowiem jest $wicte i wzbudzajace
trwoge, a poczatkiem madro$ci jest bojazn Panska (Ps 111 [110],9—-10)7". Wier-
ny bedzie mogt rozweseli¢ si¢ w Panu, rozradowa¢ si¢ w Jezusie, prawdziwym
Bogu (Ha 3,18). Imi¢ Pana jest chwalebne od wschodu stofica az do jego zacho-
du (Ps 113 [112],3)”. Dlatego modlacy sie sktadaja ofiare pochwalng i wzywajg
Imienia Pana (Ps 116 [114-115],17)%.

Nieszporny hymn to lesu, dulcis memoria... — Jezu stodkie wspomnienie...
Modlacy si¢ wskazywali na Chrystusa jako prawdziwa rado$¢ serca. Jego obec-
no$¢ jest ukazywana jako stodsza od miodu. Stad w kolejnych strofach wspomi-
nano, ze Chrystus jest stodszy ponad to, co mozna wy$piewac¢, milszy od tego, co
mozna ustysze¢, i wigkszg rozkosza niz mozna sobie wyobrazi¢. On jest bowiem
nadzieja dla pokutujacych, taska dla proszacych, dobrem dla tych, ktérzy szuka-
ja. Dlatego tylko ten wie, czym jest mito$¢ Jezusa, kto tego doswiadczyt, gdyz
tego przezycia nie zdota wystowi¢ jezyk czy wyrazi¢ pismo. W doksologii tego
hymnu btagano Pana Jezusa, aby byl rado$cia dla wiernych i ich nagroda w przy-
sztosci, a takze jedyng chwata®!.

2 V. Afferte Domino gloriam et honorem./ R. Afferte Domino gloriam Nomini eius; BR 1961,
loc. cit.
7 Magnificate Dominum mecum. Et exaltemus Nomen eius in idipsum; BR 1961, loc. cit.
74 K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, Komentarz..., t. 2, s. 321.
5 Adiutorium nostrum in Nomine Domini. Qui fecit coelum et terram; BR 1961, s. 316.
Omnis qui invocaverit Nomen Domini, salvus erit; BR 1961, s. 310.
Sanctum et terribile est Nomen eius: initium sapientiae timor Domini; BR 1961, loc. cit.
Ego autem in Domino gaudebo, et exultabo in Deo, Jesu meo; BR 1961, loc. cit.
A solis ortu usque ad occasum, laudabile Nomen Domini; BR 1961, loc. cit.
Sacrificabo hostiam laudis et Nomen Domini invocabo; BR 1961, loc. cit.
BR 1961, s. 311.
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Do wtasnych tekstow antyfony do Piesni Maryi nalezat tekst podczas I Nie-
szporow, jezeli nalezalo je odmowic, gdyz ten dzien liturgiczny przypadat w nie-
dziele. Stowami Magnificat podkre$lano, ze Bog uczynil Maryi wielkie rzeczy
i $wigte jest Jego Imi¢ (Lk 1,49)%. Rowniez podczas I nieszporéw recytowano
wlasna antyfong, wspominajac chwile, kiedy aniol oznajmil, ze Maryja
Nowonarodzonego nazwie imieniem Jezus, gdyz On zbawi lud od grzechow®.

Po reformie II Soboru Watykanskiego w oficjum wspomnienia tego dnia
zamieszczono niewiele wilasnych tekstoéw. W godzinie czytan umieszczono
Kazanie $w. Bernardyna ze Sieny OFM. W 49 kazaniu O chwalebnym Imie-
niu Jezusa Chrystusa autor wskazuje na Imig¢ Jezusa jako to, ktore bylo ocze-
kiwane przez ojcow w historii zbawienia. Autor nazywa Imi¢ Jezusa imieniem
Jego milosierdzia, ktore jest takze pot¢znym umocnieniem wiary, stanowigcej
fundament zycia. Imi¢ Jezusa autor wychwala jako chwalebne, pelne wdzieku,
tchnace mitoscia i potgga, w ktdorym jest wyzwolenie od przeciwnosci, stabosci
i grzechu. To Imi¢ Jezusa jest takze chluba dla wierzacych, nauczycielem dla
kaznodziejow, podpora dla stabych i rozkoszg dla zbawionych®. Responsorium
natomiast stanowi parafraza wersetow psalmicznych. Sg prosba, aby Pan ostaniat
tych, ktorzy si¢ do Niego uciekajg i mitujg jego Imig¢. Oni bowiem bedg cho-
dzi¢ w blasku Jego oblicza i przez dzien caly cieszy¢ si¢ beda Jego Imieniem
(por. Ps 5,12; 89 [88],16b—17a)¥. Wérod wlasnych tekstow pozostaty antyfony
do piesni z Nowego Testamentu. Do piesni Zachariasza stowa ,,wydat siebie, aby
lud wyzwoli¢ i zyskaé sobie imi¢ na wieki”, ktore to stowa byly tozsame z anty-
fona odmawiang przed II Soborem Watykanskim®. W antyfonie do piesni Maryi
przywolywano natomiast wydarzenie, kiedy we $nie aniot oznajmit $w. Jozefowi,
ze Dziecie otrzyma imi¢ Jezus i zbawi lud od jego grzechow (Mt 1,21)%.

Podsumowanie

Liturgia wspomnienia Najswigtszego Imienia Jezus ukazuje we wlasciwym $wiet-
le znaczenie tego kultu w tradycji Kosciota. Wprawdzie jest swigtem stosunkowo
mtodym, gdyz wprowadzonym do kalendarza rzymskiego dopiero w XVIII w.,

82 Fecit mihi magna qui potens est, et sanctum nomen ejus; BR 1961, loc. cit.

8 Vocabis Nomen eius Jesum: ipse enim salvum faciet populum suum a peccatis eorum. Alle-
luja; BR 1961, s. 316.

8 Liturgia Horarum iuxta ritum romanum editio secundum typicam alteram, t. 1, Midwest
2005, s. 806-807 (dalej = LH).

% LH, s. 807-808.

8 Dedit se, ut liberaret populum et acquireret sibi nomen aeternum; LH, s. 808.

87 Vocabis nomen ejus Jesum; ipse enim salvum faciet populum suum a peccatis eorum; LH,
loc. cit.
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jednak liczne wiasne teksty liturgii przedsoborowej $wiadczg o wielkim znacze-
niu tego dnia. Moze zastanawia¢, dlaczego zostato ono wykreslone w pierwszych
edycjach ksiag liturgicznych po Vaticanum II, ale w zwigzku z refleksja teolo-
giczng zostat ten dzien liturgiczny przywrocony w 2002 r. By¢ moze odpowie-
dzig na to pytanie jest to, ze w Mszale papieza Pawla VI zostal umieszczony
formularz liturgiczny mszy wotywnej o Najswietszym Imieniu Jezus.

Analiza tekstow mszalnych i brewiarzowych, zaréwno przedwatykanskich,
jak 1 powatykanskich, ukazuje tre$ci teologiczne tego dnia §wigtecznego. Fun-
damentem sg stowa o unizeniu si¢ i wywyzszeniu Stugi Jahwe zaczerpnigte
z drugiego rozdzialu Listu $w. Pawla do Filipian. Stanowig one albo antyfone
na wejscie, albo czytania krotkie czy czytania mszalne. To ostatnie zastosowanie
spotykane jest w liturgii po II Soborze Watykanskim w formularzu wspomnie-
nia oraz mszy wotywnej. Podobnie czgsto wystepujgcym tekstem jest fragment
Dziejow Apostolskich, ktory przypomina przemowe §w. Piotra po uzdrowieniu
chromego od urodzenia. Wystepuje tu kluczowe zdanie, Ze nie ma w innym imie-
niu zbawienia jak tylko w Imieniu Jezus.

Wiele tekstow liturgicznych zaczerpnigtych na ten dzien ze Starego Testamen-
tu wskazuje tym samym na wypelnienia proroctwa w Imieniu Jezus. A proroctwo
to znajduje swoje dopelnienie w nadaniu imienia Jezusowi podczas obrzezania.
Podobnie teksty liturgiczne zaczerpnigte zwlaszcza z psalmoéw zachecaja do wy-
chwalania Imienia Jezus przez analogi¢ do oddawania czci Imieniu Boga. Do
glownych przymiotow tego imienia nalezy Swigto$¢, przedziwnos$¢, wyzszosc.

W modlitwach euchologijnych pojawia si¢ prosba, aby w niebie mozna bylo
oglada¢ tego, ktorego Imie czci si¢ na ziemi. Takze znaczaca jest tres¢ modli-
twy, aby wierni mogli si¢ cieszy¢ rowniez z tego, ze ich imiona zostaly zapisane
w niebie.

Oddzielne motywy wychwalania Imienia Jezusa podaje literatura pisarzy
chrzescijanskich, ktorzy ukazuja pickno i stodycz Imienia Jezus. Przed II Sobo-
rem Watykanskim w homiliach §w. Bernarda podkreslano, Zze imi¢ to jest wro-
dzone, a nie zostato nadane. Imi¢ Jezus jest imieniem Jego milosierdzia, o czym
moéwil w swoich kazaniach $w. Bernardyn ze Sieny, a ktore to czytanie stanowi
podstawe Godziny czytan po II Soborze Watykanskim.

Godne uwagi pozostaje umiejscowienie tego wspomnienia w zakresie odpo-
wiedniej kategorii $wiat: czy jest to $wigto faktu zbawczego, czy idei? Teksty li-
turgiczne przeznaczone do liturgii, zarowno na Msze $w., jak 1 Officium Divinum,
ukazywaty Scisly zwigzek nadania tego Imienia z tresciag Uroczystosci Objawie-
nia Panskiego. Tylko teksty Mszy §w. wotywnej po II Soborze Watykanskim
ukazuja to wspomnienie bardziej w §wietle swigta idei. Istotne jest jednak, ze
wlasciwe odczytywanie tekstow liturgicznych w kontekscie calej historii tradycji
Kosciota rzymskiego pozwoli na wlasciwe umiejscowienie tego wspomnienia
we wspoélczesnej liturgii. Glebokie zakorzenienie tego kultu w liturgii umozliwi
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unikng¢ tkliwego sentymentalizmu na rzecz postrzegania tego $wigta jako spi-
najacego w sobie misterium Narodzenia i misterium Objawienia Pana, ktore sa
jednym wielkim §wigtowaniem misterium Wcielenia.

Mystery of the Holy Name of Jesus in the Liturgy of the Roman Church

Summary

According to the bible tradition, the name of a person determine its personality and dignity. Since
the 18" century there is known commemoration of the most sacred name of Jesus in the liturgy
of Roman Church. The essence of this devotion contains the liturgical texts assigned for that day.
Especially many texts of the pre-Vatican liturgy point out the great importance of that day. After
the Second Vatican Council the commemoration was removed from the liturgical agenda, but anew
established in 2002. Analysis of the texts contained in missal and breviary show theological contain
of that feast day. The base are words about the humiliation and glorification of the Servant of Yahwe
derived from the second chapter of the Letter of Saint Paul to Philippians (Phil. 2:6-11) and from
the Acts of Apostles. In that book it is said that the name of Jesus is the only one by which we can be
saved (Acts 4:8—12). Liturgical texts from the Old Testament indicate the fulfilment of the prophecy
in the name of Jesus. Different motivation of praising the name of Jesus is shown in the literature
of Christian writers who demonstrate the beauty and sweetness of the name of Jesus. Before The
Second Vatican Council, in the sermons of St. Bernard it is highlighted that this name is innate,
not given. Saint Bernard from Siena said in his sermons that the name of Jesus is the name of His
mercy. This text is the base of the Office of readings after the Second Vatican Council. Nowadays
this feast is celebrated on 3™ January and links the mystery of the nativity and of the revelation of
the Lord, pointing out the unity in the celebration of the mystery of Incarnation.
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